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1. PARA UMA HISTORIA DISCIPLINAR DA LITERATURA

EM ANGOLA

Os fundamentos de uma histéria das disciplinas em Angola pro-
manam de uma modernidade endégena enquanto «modernidade
alternativa» a partir da qual se opera o triunfo da soberania episte-
molodgica africana. Essa rutura brutal analisa-se em resisténcias e res-
postas a imposi¢do de légicas exégenas fundadas na racionalizagdo
econémica e politica do Ocidente, durante o periodo da ocupagio
colonial, salvaguardadas as diferengas da agio e politicas de paises
europeus que, no século XIX, detinham col6nias em Africa, nomea-
damente, Alemanha, Bélgica, Espanha, Franca, Inglaterra e Portu-
gal. A histéria das disciplinas como dominio importante do ensino e
investigagdo apresenta um elevado potencial heuristico, pois permite
pensar a génese das matérias escolares, a duragdo dos processos de
escolarizagdo e os acontecimentos que originam as metamorfoses
das disciplinas durante o processo de colonizagdo.A gramatica da
temporalidade com que operamos recolhe os seus pressupostos de
um robusto discurso historiografico produzido no quadro mais geral
da Histéria de Africa. Por isso, o esboco de uma histéria das disci-
plinas em Angola constitui uma exigéncia minima, ao pretendermos
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explicar os fenémenos que conformam o processo de disciplinariza-
¢do da Literatura Angolana. Nesta medida, o meu objetivo consiste
em investigar a histéria da Literatura Angolana enquanto disciplina
escolar ou disciplina académica, cuja existéncia é filha da indepen-
déncia politica e da edificagdo do Estado angolano. Deste modo, os
subsidios das histérias disciplinares provenientes das fontes portu-
guesas servem os fins da nossa pesquisa, na medida em que a partir
dos modelos educativos portugueses se torna possivel explicar os
processos de formagdo escolar dos sujeitos que, em determinado
momento, assumem o papel de agentes de uma mudanga social e cul-
tural em Angola. Todavia, no contexto da situagio colonial coexis-
tem duas culturas subjacentes aos referidos processos de formagao:
uma cultura institucional colonial portuguesa e uma cultura maiori-
tariamente bantu vivida pelas populagdes autoctones. Isto quer dizer
que as literaturas orais em linguas vernaculas angolanas e a Lite-
ratura Angolana escrita em lingua portuguesa coabitam, sendo que
as primeiras precedem no tempo as restantes. Por isso, ndo tenho
propriamente qualquer pretensido de realizar um estudo global sobre
a historia das disciplinas que seria uma tarefa gigantesca, se tivermos
em atengdo o facto de aquela ser apenas um momento parcial da his-
téria do fendmeno educativo em Angola.

Desde 1861, a tinica instituigdo que ministrava o ensino secunda-
rio era o semindrio da Igreja Catélica situado em Luanda. Quando
em 1869 é criado o primeiro liceu de Angola — Lyceo Angolense —
decorriam em Portugal as reformas do ensino que, entre 1836 e 1860,
transformaram a sua paisagem escolar com a implantagio dos estu-
dos secundarios modernos, ap6s o aniquilamento do ensino jesuitico
(Ramos do O, 2013). Tratava-se de uma institui¢io do ensino par-
ticular, na medida em que ndo existia na época qualquer estabeleci-
mento do ensino secundario na colénia de Angola. Apés a conclusio

do ensino primario, os naturais de Angola deviam prosseguir os estu-
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dos ao nivel do ensino secundario e universitario ou em Portugal ou
no Brasil. No antdncio publicado no Boletim Official do Governo Geral
da Provincia de Angola, o Dr. Saturnino de Sousa e Oliveira, promo-

tor da iniciativa, instava as familias nos seguintes termos:

A necessidade dum estabelecimento desta natureza, desde muito tempo
sentida nesta provincia, faz esperar que este seja concorrido e prote-
gido pelos pais e familias, que se compenetrardo da vantagem de dar
a seus filhos uma instrugdo regular sem serem para isso obrigados as
despesas incomparavelmente maiores que fazem os meninos mandados
daqui para os colégios de Lisboa, onde estdo longe das vistas e dos cui-
dados de suas familias (Boletim Official do Governo-geral da Provincia de
Angola, 1869: 487).

O programa do «colégio de meninos» oferecido ao escrutinio das
familias propunha «um curso completo de estudos de Humanidades
e outros necessarios para a vida do comércio e para a de pilotagemy,
compreendendo varias disciplinas.

A estrutura deste plano de estudos obedece no essencial as dis-
posi¢des do regulamento geral dos liceus de 1860 vigente em Por-
tugal e derrogagdes que se lhe seguiram, até a data da criagdo do
Liceu Angolense. O nicleo literario das disciplinas escolares era
constituido apenas pelo curso de Literatura Francesa e Literatura
Portuguesa, ministrado no 5.° ano. Em Portugal, a reforma de Jaime
Moniz (1894/1895) mantém a orientagio classica do ensino secunda-
rio. Introduz a disciplina de Lingua e Literatura Portuguesa elevando
a sua carga hordria, seguindo-se a disciplina de Lingua Latina (cf.
Proenga,1997). Apés a proclamagdo da Reptblica, em 1910, sucede-
ram-se varias reformas em 1918, 1919 e 1921, tendo esta tltima tido
a duragdo de seis anos. Portanto, os liceus de Luanda e Lubango que
surgem em Angola no século XX obedecem aos programas curri-
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culares aprovados pelo regime republicano igualmente engajado na
reforma da administragio colonial.

O Liceu Central de Luanda foi criado em 1919, equiparando-se o
seu funcionamento aos liceus de outras cidades de Portugal, a partir
de 1924. A sua organizagdo era regulada pelas disposi¢des da Portaria
n.° 81 de 1919 que estabelecia a reparti¢do do ensino ministrado em
dois cursos: o curso geral que abrangia cinco anos ou classes com
duas secgdes e o curso complementar que abrangia as duas tltimas
classes, desdobrando-se em curso complementar de letras e curso
complementar de ciéncias. As disciplinas de Lingua e Literatura
Portuguesa, e Lingua e Literatura Latina s3o lecionadas apenas na
sexta e sétima classes dos cursos complementares. Com a reforma
de 1921, mantém-se a estrutura dos cursos e a disciplina de Lingua
e Literatura Portuguesa e Lingua e Literatura Latina, tendo sido
introduzidas algumas altera¢des na sua carga horaria. Seguem-se os
programas curriculares do curso geral e dos cursos complementares
que sdo aprovados, respectivamente, em 1926 e 1929. Na disciplina
de Portugués recomenda-se que o ensino das 4.2 e 5.% classes do curso
geral inscreva a explicagdo de textos e a leitura de trechos de autores
portugueses. No curso complementar de letras, Portugués passa a ser
a denominagdo da disciplina em que se lecionam matérias literarias.
Recomenda-se que o professor amplie «os conhecimentos linguisti-
cos dos seus alunos e dard também o desenvolvimento possivel ao
ensino da literatura portuguesa, animando-os, esclarecendo-os e
aconselhando-os nas suas leituras, que ndo devem ser desconexas
mas subordinadas a um plano; procurara também desenvolver neles
o bom gosto e a capacidade critica». Mantém-se a cadeira de Lingua e
Literatura Latina. A inovag¢io ocorre com a introdug¢do de uma nova
disciplina literaria: Lingua e Literatura Francesa. Todavia, observa-
-se que a tonica recai sobre o ensino da lingua e subsidiariamente

sobre a literatura portuguesa. A revisdo curricular que entra em
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vigor no ano letivo de 1934/5, por forga do Decreto n.° 24526, de 24
de janeiro, reintroduz em Angola a disciplina de Lingua e Literatura
Portuguesa no curso complementar em que o estudo da literatura
portuguesa assenta na leitura e comentario dos autores, obedecendo
a periodizagdo literaria corrente. Em 1948, sdo aprovados progra-
mas curriculares com uma longevidade de duas décadas, vigorando
até 1968, quando é criado o ciclo preparatdrio do ensino secundario.
No 1.° e 2.° ano ¢é lecionada a disciplina de Lingua e Histéria Patria.
Ja nos anos subsequentes, a disciplina continua a ser Portugués cujo
plano privilegia a «leitura e estudo de trechos, em prosa e verso, de
obras literarias portuguesas dos séculos XIX e XX, que pelo seu
contetdo e pela sua forma sejam acessiveis a inteligéncia dos alunos,
despertando neles o gosto literario e artistico, fomentando o interesse
cientifico e sugerindo impressdes tendentes a uma sélida e recta for-
magdo moral»'. As reformas de 1954* mantém intactos os contetidos
das disciplinas de Lingua e Histéria Patria, e Portugués.

Em 1961, eclode a guerra de libertagio nacional em Angola,
a que vulgarmente em Portugal é designada por guerra colonial.
O governo portugués é pressionado a realizar reformas politicas. Sur-
gem assim os Centros de Estudos Universitarios em 1962°, abrindo-
-se novos horizontes para o ensino da literatura, segundo o diploma
legal que os cria. Os Centros de Estudos Universitarios «tém por
fun¢io ministrar conhecimentos de matérias universitarias das varias
especialidades, com vista a obter-se a preparagio acelerada de técni-
cos que possam desempenhar as fungdes essenciais nos quadros do
Estado, sempre que se reconhecer a impossibilidade de os prover a

titulo definitivo, e nas atividades privadas». Sio criados varios cursos

1 Decreto n.° 37112, de 22 de outubro de 1948.
2 Decreto n.° 39807, de 7 de setembro de 1954.
3 Diploma Legislativo n.° 3235, de 21 de abril de 1962.
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profissionais: Ciéncias Filolégicas, Ciéncias Geograficas e Naturais,
Ciéncias Quimicas, Fisicas e Matematicas, Medicina Geral, Analises
Clinicas, Economia, Engenharia Civil (Comunicag¢des, Edificagdes e
Urbanismo, Hidraulica), Agronomia, Silvicultura, Pecudria e Vete-
rindria e cursos de especializagdo: Ciéncias Pedagogicas, Cirurgia
Geral, Saude Publica, Estatistica, Biologia Agricola, Engenharia
Agricola.

E no Centro de Estudos de Ciéncias Pedagégicas anexo ao Ins-
tituto de Investigagdo Cientifica de Angola’, onde passam a ser
ministrados os cursos profissionais de Ciéncias Filolégicas com duas
opgdes: Filologia Roménica e Filologia Germanica, e cursos de espe-
cializagdo em Ciéncias Pedagdgicas. Os referidos cursos estrutura-
vam-se em dois ciclos, um de formagio cientifica e outro de forma-
¢do pedagdgica. O primeiro ciclo comportava trés semestres (1.°, 2.°
e 3.°), sendo o segundo ciclo de dois semestres (4 € 5.°). O quadro de
disciplinas comuns dos dois cursos no ciclo de formagao cientifica é o
seguinte: Introdugdo aos Estudos Linguisticos e Teoria da Literatura
(1.° semestre); Linguistica Portuguesa e Literatura Comparativa I
(2.° semestre); Literatura Comparativa II e Histéria da Cultura Oci-
dental (3.° semestre). O ciclo de formagio pedagégica é formado por
nove disciplinas comuns.

Um ano ap6s a criagdo dos Centros de Estudos Universitarios,
em agosto de 1963 o governo portugués decide instituir em Angola
e Mogambique os Estudos Gerais Universitarios’ integrados na Uni-
versidade portuguesa, definindo o seu regime de funcionamento®
com onze cursos: Ciéncias Pedagégicas; Médico-Cirurgico; Enge-
nharia Civil; Engenharia de Minas; Engenharia Mecanica; Engenha-

4 Portaria n.°12196 e Portaria n.° 12197 de 21 de abril de 1962.
5 Decreto-Lei n.° 44530, de 21 de agosto de 1962.
6 Decreto-Lei n.° 45180, de 5 de agosto de 1963.
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ria Eletrotécnica; Engenharia Quimico-Industrial; Agronomia; Sil-
vicultura; Veterinaria.

A formagdo cientifica em Filologia é prosseguida no curso de
Ciéncias Pedagogicas e o seu quadro de disciplinas obedece as deter-
minagdes das reformas de 1957. Com as devidas adaptagGes, repro-
duzem parcialmente a grelha curricular das licenciaturas das Facul-
dades de Letras de Portugal’. Na fase inicial do curso apenas duas
das trés disciplinas de caréter propedéutico sdo ministradas, nomea-
damente, Introdugio aos Estudos Linguisticos e Teoria da Literatura
que se destinavam a «iniciagdo metodolégica, a fundamentagio e a
problematica geral». As restantes disciplinas, tais como Linguistica
Portuguesa, Lingua Latina, Lingua Francesa I e II, Lingua Portu-
guesa, Lingua Inglesa I e II, Lingua Alema I, II e IIT asseguravam a
necessaria base teérica na especialidade. Para o que dizia respeito ao
«interesse nacional» portugués, lecionava-se a disciplina de Histéria
da Cultura Ocidental. Curiosamente, tal como esta ultima, a disci-
plina de Literatura Comparativa também ndo existia em Portugal.

Portanto, a institucionalidade dos estudos literarios em Angola
obedece as convengdes da tradi¢do europeia, particularmente de
Portugal, tal como regista a histéria das disciplinas escolares e
académicas deste pafs africano. As escolas e a universidades sdo
dominadas por um cinone literdrio portugués cuja parafernalia
simbolica é constituida pelo conjunto de instrumentos da ideolo-
gia colonial tteis a imposi¢do dessa tradi¢do, tais como concursos,
livros, manuais e outras publica¢des. Nesta medida, a situagdo colo-
nial, o estatuto politico do territério, bem como a auséncia de reco-
nhecimento da histdria e cultura autonomas das populagdes autoc-
tones constituem fundamentos de uma ilegitimidade politica que

vinha sendo ja denunciada pela comunidade internacional. Até a

7 Decreto n.° 41341, de 30 de outubro de 1957.
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década de 70, Portugal, enquanto poténcia colonial, mantinha uma
guerra que a opunha aos Movimentos de Libertagdo Nacional dos
territérios que ocupava em Africa, contrariando os processos de
descolonizagdo iniciados ap6s a Segunda Guerra Mundial. Assim se
compreende que, na historia do ensino oficial em Angola, a Litera-
tura Angolana nio tenha sido reconhecida como disciplina escolar
ou académica.

Em 1973, chamado a dissertar sobre a Literatura Angolana no
coléquio sobre literatura portuguesa contemporanea realizado na
cidade de Luanda, Carlos Ervedosa, descrevia a situagdo de deslegi-
timagdo, lamentando a inexisténcia de uma «disciplina de literatura
ultramarina». No entanto, elaborava uma defini¢do do que se podia
entender por Literatura Angolana, recorrendo a um ecletismo civi-
lizacional fundado no didlogo assimétrico de culturas que consistiria
naquilo a que designa como sendo «um longo processo de simbiose
cultural». Donde a cultura angolana seria o resultado de «uma reali-
dade circunstancial, fundamentalmente europeia, e de uma realidade
circunstancial africana, que para essa Cultura Angolana concorrem e

nela se integram» (Ervedosa,1973:8).

2. CONTRA-CANONES E DISCURSOS LEGITIMADORES

Em 1892, quando Joaquim Dias Cordeiro da Matta (1857-1894) jus-
tificava a necessidade de uma Literatura Angolana, as institui¢des
do ensino oficial em Angola continuavam a ser escassas e contavam
com uma populagio escolar maioritariamente constituida por filhos
de colonos, concentrada em localidades de importancia econémica.
Embora pudesse ser observado nos planos de estudos de estabeleci-
mentos escolares existentes antes das reformas de Jaime Moniz em
Portugal, a selegdo de textos para o ensino da literatura em Angola
constitui igualmente objeto de regulamentagdo apés a implantagio
do Liceu Central de Luanda.
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Se operarmos com o conceito de situagdo colonial verificare-
mos que os agentes da administragdo colonial portuguesa através
dos aparelhos institucionais e a ordem juridica instituida prestavam
alguma atengdo as realidades culturais das populag¢des autéctones
por razdes de carater instrumental, isto é, tendo em vista a prossecu-
¢do dos interesses portugueses. E neste sentido que se instituciona-
lizou a literatura colonial portuguesa. Mas a fase incipiente do texto
colonial portugués situa-se na segunda metade do século XIX com
a publicagdo de textos como Juca, a Matumbolla (1865) de Ernesto
Marecos, Nga Muturi (Cenas da Vida de Loanda) (1883) de Alfredo
Troni. A semelhanga do que se verifica em outros espagos africanos
de colonizagdo europeia, a literatura colonial em que avulta o exo-
tismo assente na mistificagdo racialista, surge nas primeiras déca-
das do século XX. Trata-se de um conjunto de textos centralmente
motivado por uma certa «missdo civilizadora» atribuida a persona-
gens «brancas», sendo as personagens de «raga negra» secundarias
e vitimas ou inexistentes. No dizer de Salvato Trigo, «a literatura
colonial caracteriza-se justamente pelo facto de os seus cultores nio
abdicarem da sua identidade, das referéncias culturais e civilizacio-
nais dos seus paises, embora tentem mostrar-se integrados no meio
e na sociedade nova de que fazem parte» (Trigo,1986:134). A sua
consagra¢do normativa regista-se a partir de 1926 com os concursos
de literatura colonial portuguesa, promovidos pela Agéncia Geral
do Ultramar e por estudos realizados numa perspetiva etnogrifica,
cobrindo as linguas e o folclore dos povos de Angola. No paragrafo
tnico do artigo 1.° da Portaria n.° 6.119 de 1926 que regula a rea-
lizagdo dos concursos de literatura colonial, postula-se a preferén-
cia da «literatura na forma de romance, novela, narrativa, relato de
aventuras, etc. que melhor faga a propaganda do império portugués
de além-mar, e melhor contribua para despertar, sobretudo na moci-

dade, o gosto pelas causas coloniais.» A Agéncia Geral das Colénias,
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assim designada a partir de publicagdo do Ato Colonial de 1933, rea-
lizara, entre 1926 e 1935, nove concursos de Literatura Colonial.Os
primeiros prémios foram atribuidos em 1926 a dois autores portu-
gueses, nomeadamente, Gastdo de Sousa Dias com Africa Portentosa
e Brito Camacho com Pretos e Brancos. Na década de 60, a litera-
tura colonial passou a designar-se literatura ultramarina. Ela repre-
senta a supremacia dos canones literarios ocidentais, especialmente
europeus e portugueses. Até 1969, as obras premiadas nos referidos
concursos constituem uma prova eloquente da visdo eurocéntrica.
Quando nas décadas de 20 e 30, aumentou o surto migratério para a
formacdo das comunidades de colonos europeus em Angola, a admi-
nistragdo colonial recrutava portugueses com a promessa de faze-
rem fortuna, sendo colocados em regides economicamente prospe-
ras. Numa dessas vagas de emigrantes teria vindo o poeta Tomas
Vieira da Cruz. Nascido em 1900, na regido portuguesa do Ribatejo,
localidade de Constancia, chegou a Angola em 1924, tendo fixado
residéncia na antiga cidade de Novo Redondo, actual Sumbe. Até
a partida para Angola, exercera em Lisboa atividades profissionais
como ajudante de farmécia. Os criticos e ensaistas que se debruga-
ram sobre a sua obra consideram-no, invariavelmente, como exem-
plificagdo do «luso-tropicalismo» (Antbnio, 1968:129-145), da «alta
expressdo da literatura colonial» (Oliveira, 1997: 332) ou «a voz
maior do lirismo colonial» (Trigo,1977:86), ou ainda «herdeiro do
espirito lirico lusiada» (Laranjeira, 1995:62). Outros autores como
Jorge Macedo (1941-2009) e Inocéncia Mata (2001:90), seduzidos
pelo olhar exético que Tomas Vieira da Cruz langa sobre a paisagem
local, incidindo sobre a mulher negra e mulata, concluem que a sua
poesia podia ser qualificada como angolana. Todavia, é na litera-
tura colonial portuguesa que se inscreve o nome de Tomas Vieira
da Cruz, na medida em que a sua poesia, constituindo parte de um

imaginario social especifico, destina-se a um publico que vive longe
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do espago fisico e social de Angola.Visava estimular o interesse dos
portugueses pelas colonias. Em suma, a «palavra de ordem da litera-
tura colonial era o colonialismo» (Oliveira, 1997:185). Com efeito,
sendo um segmento literario da histéria literaria portuguesa e per-
tencendo ao patrimoénio cultural portugués, a literatura colonial sus-
cita presentemente escasso interesse académico em Portugal.

A inscrigdo da poesia de Tomas Vieira da Cruz na literatura
colonial pode ser realizada a luz da definigdo mais ampla do que se
entende por cultura colonial portuguesa. Para Jodo Carlos Paulo, a
cultura colonial é «o sistema de simbolos, crengas, praticas culturais e
nogdes associados a imagem das colénias e do colonialismo na socie-
dade portuguesa» (Marques, 2001:30). Se Salvato Trigo reivindicava
o estudo da literatura colonial, lamentando que os programas escola-
res portugueses ndo concedessem a literatura colonial o lugar que ela
merece, privando-se o puablico estudantil e o leitor comum do con-
tacto com «obras valiosas» (Trigo, 1986:135), fazia-o no quadro do
ensino universitario e de uma cadeira de Literaturas Africanas. Por
sua vez, Pires Laranjeira rejeitava a sua integragio curricular, por
razdes de ordem pragmdtica, pois, no seu entender, a esmagadora
maioria da literatura colonial ndo tem qualquer valor, mesmo em
termos documentais, pouco ou nada acrescentando ao saber adqui-
rido. Ja Alberto Oliveira Pinto reitera a natureza patrimonialistica
da «literatura colonial portuguesax, pois ela é constituida por «obras
literarias cuja tematica incida sobre Angola e os Angolanos mas cujos
autores, naturais ou ndo de Angola, se sentem Portugueses ou seus
subditos» (Pinto, 2013:271).

A discussdo tornar-se-ia estéril se no nos aventurassemos a ler,
por exemplo, a obra desse poeta portugués que engrossa a literatura
colonial portuguesa em Angola, ao lado de outros autores portugue-
ses, tais como Gastdo de Sousa Dias, Anténio Videira, Jodo Baptista

Pereira.
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Apbs a implantagdo do Liceu Central de Luanda, comegam a
manifestar-se no circulo das élites nativas emergentes da primeira
metade da década de 40, novas reagdes contra a imposigdo do canone
literario colonial portugués. Um dos antigos estudantes do Liceu,
Agostinho Neto (1922-1979), que viria a ser dos mais representativos
poetas da sua geragio, publica um artigo em 1946, Uma Causa Psico-
légica: A ‘Marcha’ para o Exterior®, através do qual denuncia a distor-
¢do da psicologia colectiva e a desunido entre os nativos. Seguindo
ainda as tradi¢Ges do discurso tribunicio do século XIX, Agostinho
Neto considerava que as causas da desvastadora situagdo de assimila-

¢do colonial residiam na estrutura do ensino ministrado em Angola.

Os nativos sdo educados como se tivessem nascido e residissem na
Europa. Antes de atingirem a idade em que sdo capazes de pensar sem
esteio, ndo conhecem Angola. Olham a sua terra de fora para dentro e
nfo ao invés, como seria ébvio. Estudam na escola, minuciosamente,
a Histéria e Geografia de Portugal, enquanto, da Colénia, apenas

folheiam em sinopses ou estudam levemente (op. cit.).

Tal estado de coisas produz funestas consequéncias. Disso da

conta Agostinho Neto:

Os individuos assim formados tém a cabega sobre vértebras nativas,
mas o seu contetido escora-se em vértebras estranhas, de modo que as
ideias, as expiragdes do espirito sdo estranhas a terra. Dai o olhar-se
esta, a sua gente e habitos, o mundo que os rodeia, como estranhos a
si—defora]...]

Produz-se no nativo uma distor¢do na sua personalidade que se reflecte

na vida social, desequilibrando-a (/dem.).

8 Publicado no jornal Farolim, Luanda, 1946.
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Desvenda-se af o protagonismo da geragio literaria de Agostinho
Neto cujo comportamento coletivo revela uma «disposi¢do legitimax
resultante do capital escolar adquirido nos liceus e seminarios caté-
licos, estabelecimentos de ensino secundario existentes em Angola.
Mas as agdes de inculcagio realizadas pela institui¢do escolar colonial
produzem efeitos contrarios. A imagem do prestigio legitimador da
literatura portuguesa e da sua manifestagdo colonial projeta-se atra-
vés de uma consciéncia de rutura e da necessidade de reconhecimento
da Literatura Angolana. Trata-se de um fenémeno a que Pierre Bour-
dieu designa por «effet d’assignation statutaire» que decorre de uma
classificagdo escolar produzida pelas «diferengas oficiais» com efica-
cia real, reforgada a partir do momento em que aquelas passam a ser
«diferengas reais», adquirindo expressdo nas crengas individuais em
tais diferengas, sob escrutinio e apoio coletivo. Donde, o tltimo efeito
consistira em produzir veiculos destinados a aproximar o «ser real»
do «ser oficial» (Bourdieu, 1979:25). Do meu ponto de vista, admite-
-se a possibilidade de a negacdo do oficial se traduzir na afirmagio
do real, numa perspetiva dialética. Para Pierre Bourdieu, isto seria
apenas uma consequéncia da atribuigdo de estatuto, ja que a institui-
¢do escolar através de mecanismos apropriados procede a imposigio
de praticas culturais que suscitam fenémenos de negagio dos efeitos
visados. Nesta medida, Pierre Bourdieu considera que a «disposigdo
legitima» que se adquire através da frequentagio de um determinado
tipo particular de obras literdrias, nomeadamente, as obras literarias
e filoséficas inscritas no canone escolar, pode servir as aspiragdes dos
detentores do titulo para avaliar positivamente outras obras, menos
legitimas ou menos reconhecidas pela institui¢do escolar.

No inicio da década de 50, multiplicam-se em Angola iniciati-
vas que visavam a formacdo de contra-canones literarios, sendo tais
agdes atribuidas a agitacdo de um novo associativismo. Constituem-

-se novas associagdes que herdam a histéria da Liga Angolana e
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do Grémio Africano, nomeadamente, a Liga Nacional Africana e
a Associagdo dos Naturais de Angola. A estas duas junta-se uma
nova associagdo, a Sociedade Cultural de Angola. Todas elas publi-
cavam revistas. Com diferentes modelos de interpretagdo da reali-
dade angolana, pugnam por uma autonomia cultural que encontra
o seu esteio nos membros das geragdes literarias formadas nesse
periodo. Entre as mais relevantes agdes do Departamento Cultu-
ral da Associagdo dos Naturais de Angola (ANANGOLA) avulta a
criagdo do Movimento dos Novos Intelectuais Angolanos e a Anto-
logia dos Novos Poetas de Angola, publicada em 1951. Na sequéncia
do diagnéstico de Agostinho Neto, a partir dessa data Mario Pinto
de Andrade (1928-1990) empreende igualmente esfor¢os que visa-
vam legitimar a existéncia da Literatura Angolana, com a publica-
¢do dos seus primeiros ensaios na revista Mensagem da Associagio
dos Naturais de Angola, no boletim Mensagem da Casa dos Estu-
dantes do Império e revista Fértice, publicados em Luanda e Lis-
boa: «Questdes de linguistica bantu — Da posigdo do ‘Kimbundu’
nas linguas de Angola», «A Literatura Negra e os seus problemas»
e «Esquema do Problema Linguistico Negro-Africano». Dois anos
depois, Mério Pinto de Andrade e Francico José Tenreiro organi-
zam o «caderno» de Poesia Negra de Expressdo Portuguesa, publi-
cado em 1953. Trata-se de um testemunho de assinalavel importan-
cia para a histéria das chamadas Literaturas Africanas de Lingua
Portuguesa. A sua singularidade reside no facto de exprimir a con-
vergéncia de uma geragio inteira de africanos que, representada
por um grupo de estudantes originarios de Angola, Cabo Verde,
Guiné-Bissau, Mogambique e Sdo Tomé e Principe, ousou mani-
festar a consciéncia coletiva da sua especificidade cultural, ao criar
em 1951 o Centro de Estudos Africanos na cidade de Lisboa, de
que Mario Pinto de Andrade foi um dos mais activos dinamizadores.
E do pensar sobre si e para si, isto ¢, sobre Africa e para Africa que
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emana a necessidade de publicar esta antologia poética. Ndo parece,
por isso, refutavel o reconhecimento do carater legitimador deste
«cadernow, se tivermos em atengdo os efeitos perturbadores causa-
dos a ordem politica colonial como se pode provar através da abun-
dante documentagio produzida pela agdo persecutéria da PIDE, a
policia politica portuguesa, a respeito de Mério Pinto de Andrade e
do referido «caderno» que viria a dar origem a Antologia de Poesia
Negra de Expressdo Portuguesa, publicada em Paris alguns anos mais
tarde. Estamos perante o dealbar de um discurso critico auténomo
que pretende ocupar-se da construgdo de um canone literario cuja
validagdo institucional ocorrerd apenas na primeira década dos anos
70, ap6s as independéncias politicas das antigas colénias portugue-
sas. Trata-se de um pensamento seminal que é, a0 mesmo tempo,
um dos momentos genéticos do processo de disciplinariza¢do das
literaturas de Angola, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mogambique e
S. Tomé e Principe, também conhecidas pela denominagdo gene-
ralista de literaturas africanas de lingua portuguesa. Ora, se enten-
dermos que o mencionado processo de disciplinarizagdo comporta
igualmente duas fases, uma pré-disciplinar e outra disciplinar, na
primeira tém o seu lugar cativo dois discipline-builders, nomeada-
mente, Mario Pinto de Andrade e Francisco José Tenreiro, que
operam fora dos meios universitarios da época. Poucos anos apds a
sua fixagdo em Paris e como redactor na revista Présence Africaine,
Mario Pinto de Andrade publica um artigo em 1955 «Qu’est-ce que
le luso-tropicalisme?», que define o quadro sintomatico de rutura
relativamente a hegemonia da ideologia colonial. Em diversas oca-
sides volta a problematica da legitimidade da Literatura Angolana.
Tal é caso do texto «Littérature et Nationalisme en Angola», publi-
cado na mesma revista em 1962. Sucessivamente, Mario Pinto de
Andrade reiterava a refutagio doutrindria do luso-tropicalismo que
se pretendia aplicavel a Angola, pois negando tal possibilidade afir-
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mava a consciéncia do dilema por parte dos proprios intelectuais
que procuravam resolver correctamente os problemas engendrados
pela assimilagdo: «rejei¢do definitiva do substrato negro-africano?
Diluigdo na cultura dominante? Aceitagdo da pseudo-condigio de
mesti¢o cultural?». A tais perguntas, Mario Pinto de Andrade res-
pondia: «[...] esbogam-se gestos e atitudes fundamentais que vdo
conduzir os intelectuais angolanos ao aprofundamento da sua pré-
pria consciéncia nacional» (1962:91-99). Durante as décadas de 50 e
60, a elaboragdo de antologias literdrias e os estudos sobre a Litera-
tura Angolana traduzem-se na emergéncia de postulagdes tedricas
que ddo origem a conceitualiza¢des tendo em vista a explicagdo dos
fenémenos culturais e literarios, e a legitimagdo do discurso critico
sobre a Literatura Angolana. Desenha-se uma fratura no exercicio
do poder de definigdo. De um lado, o discurso da angolanidade.
E de outro lado, o discurso da crioulidade que em termos teéri-
cos serd elaborado, na segunda metade da década de 60, por Mario
Anténio Fernandes de Oliveira (1934-1989). Para o discurso da
angolanidade concorrem vérios contributos. Em 1960, Agostinho
Neto retoma as ideias formuladas em 1946, quando na palestra com
o titulo /ntrodu¢do a um coldquio sobre poesia angolana, proferida na
Casa dos Estudantes do Império em Lisboa, dissertava acerca do
carater substantivo da cultura angolana que devia impregnar os tex-
tos literarios angolanos, identificando o risco da assimilagdo e da

desreferencializagdo dos intelectuais angolanos:

[...] perturhbados pelo processo de coisificagdo, esqueceram por muito
tempo que existia a civilizagdo africana. Aceitaram a ideia de “coisas
sem importancia” para as culturas negras [...] ndo se voltaram para o
lado mais importante da questdo: para as tradi¢des dos seus povos, para
as suas linguas que ndo sabiam falar, para a filosofia, para a religido
[...]» (Neto, 1980: 140-144).



A DISCIPLINARIZAGAO DA LITERATURA ANGOLANA | 65

O ensaista portugués Alfredo Margarido (1928-2010), outra voz
dissonante, contribuiu de igual modo para o reconhecimento da
autonomia das literaturas africanas de lingua portuguesa em Portu-
gal e em Franga. O que redundou numa abundante actividade critica.
Em 1961, escreveu um «ensaio significativo» sobre a poesia de Agos-
tinho Neto em que «propunha a utilizagdo do conceito de angolani-
dade, para definir a substancia nacional angolana» (1980:5). O termo
foi assim usado pela primeira vez em texto escrito. O pensamento
que entdo se vai esbogando era o culminar daquelas actividades de
reflexdo que vinham sendo produzidas no quadro do Centro de Estu-
dos Africanos desde 1951, por intelectuais oriundos das ex-colénias
portuguesas. Logo a seguir ao texto de Alfredo Margarido, o poeta
e ensaista angolano Costa Andrade (1936-2009) escreveria um artigo
dedicado a dois poetas da angolanidade, encomendado por Mario
Pinto de Andrade quando, na sua qualidade de redator da revista
Présence Africaine preparava, entio um dos nimeros consagrado
a Angola. Ao retomar o uso do termo, Costa Andrade procurava
detectar na poesia de Agostinho Neto e Anténio Jacinto o substrato
legitimador do discurso lirico destes autores, revelando contraexem-
plos em face de outra especificidade cultural que é a portugalidade.
Costa Andrade estava a praticar um ato de ancoragem num sistema
de referéncias preexistente, actualizando as propriedades constituti-
vas da identidade cultural angolana, através da poesia daqueles escri-
tores. Costa Andrade enunciava os elementos da sua categorizagio

estabelecendo a contradistingdo nos seguintes termos:

Se a perspetiva do homem angolano lhe confere novas dimensdes, nio
relativamente ao que seria a sua evolugdo natural como se desviada
durante quatro séculos de colonizagdo [...] , isto ndo significa que
deva ser visto como isolado das suas mais profundas e seculares raizes

ou [...] como um mestigo cultural — produto do cruzamento Branco-
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-Negro, resultado do choque Europa-Africa, como o pretendem mui-
tos intelectuais bem-querentes que, sentimentalmente anti-racistas,
talvez racionalmente anti-colonialistas, procuram, todavia, atenuar
as acgdes do colonialismo propondo uma ‘amizade sincera’ com base
na interpenetragdo de culturas. Como se fosse possivel admitir uma
honesta tedria de vasos comunicantes nas relages colono-colonizado
(Andrade, 1962:77).

Data dessa época a realizagdo do I Encontro de Escritores Ango-
lanos realizado em 1963 que, durante oito dias, de 19 a 27 de janeiro
decorreu no Saldo Nobre dos Pagos do Concelho da Cidade de Sa
da Bandeira, hoje Lubango. Sob a vigilancia da policia politica, foi
uma oportunidade que permitiu desencadear um debate sobre o pro-
blema da definigdo da Literatura Angolana. Entre os varios testemu-
nhos destaco aqui a palestra de Mario Anténio Fernandes de Oliveira
(1990:355-369), a referéncia de Carlos Ervedosa (1932-1992), uma
década depois, a defini¢do de Cultura Angolana de que deriva a de
Literatura Angolana aprovada, nessa ocasido, «por maioria, e ndo por
unanimidade» (1973:8), o artigo de Alfredo Margarido, publicado em
1963 na Mensagem da Casa dos Estudantes do Império, através do
qual desfere uma licida critica contra a referida defini¢do de cultura
angolana (1980:245:250) e, finalmente, o depoimento de Henrique

Guerra’ que participou no referido encontro.

9 Henrique Guerra: — «Esse evento foi um evento bastante polémico. Houve vozes que se
levantaram contra a sua realizagéo. E de intelectuais de prestigio na época, como o Dr.
Eugénio Ferreira — e como outros escritores na época — devido as circunstancias em que se
realizou, porque é dificil fazer uma separacéo entre a leitura e as outras actividades da vida
humana, quer politicas, quer econémicas, quer sociais e tal. Portanto, a vida humana é uma
sé. Podemos analisa-la sob varios aspectos. Mas ha interesses nos aspectos todos e nas
relagdes. Na altura, digamos, vivia-se o inicio da reivindicagdo da autonomia, conduzida,
principalmente por dois movimentos politicos, o MPLA e a FNLA. Escusado ¢ dizer que os
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O momento inicial daquilo a que designo por discurso da criouli-
dade ocorre em 1968, quando Mario Anténio Fernandes de Oliveira
publica um livro de ensaios intitulado Zuanda-«Ilha» Crioula. Langa
a partir daf as premissas da crioulidade como hipostasiagdo eufemis-
tica da presenga portuguesa em Angola com evidentes pretensdes
tedricas. Os seus fundamentos assentam no mito do mestigo e no
universalismo eurocéntrico. Um universalismo evolucionista que se
escora na ideia de raga, em que a mesticagem é apenas uma excepg¢ao
que confirma a regra da visdo darwinista. Um universalismo eugé-

nico que privilegia a dimensdo biolégica e fenotipica em detrimento

intelectuais eram as pessoas que tinham uma voz com uma certa influéncia na vida literaria.
E que estavam afectos, digamos mais ao MPLA. Poderiam n&o ser militantes, mas afectos
aos principais ideais e a principal vivéncia social do MPLA. E havia um sector, ha um sector
importante daquela sociedade, da sociedade da altura, que sentia necessidade de se afirmar,
de afirmar a sua voz, independentemente da afirmagéo trazida, conduzida por esses dois
movimentos. Digamos, ha um certo sector da populagdo de origem europeia, mais consciente
que ja ndo se sentia identificada com a entdo chamada metrépole, com Portugal, do Minho
a Timor, e que pensava que ela pertencia a esta parte e que essa parte teria de ter uma voz
propria, teria de se diferenciar do resto, talvez por uma via negociavel ou coisa do género.
Portanto, essa parte da sociedade procurou desenvolver certas iniciativas, uma delas seria
esse encontro, conduzido pelo entdo governador do Lubango, entdo Sa da Bandeira... Neste
momento nédo estou recordado do nome dele, que convidou varios escritores. E o facto de ele
me ter convidado também a participar, deveu-se a publicagdo do meu livro A Cubata Solitaria,
que chamou a atencgao do senhor e achou por bem que eu deveria estar representado nesses
debates. E embora, digamos, aqueles intelectuais fossem contra a realizagdo desse encontro,
de uma maneira geral, ndo foram contra as minhas intervengdes e acharam que foram
positivas, que fui em defesa de certas posi¢des, de certos valores vélidos, que ainda hoje
sdo validos. Mas a importancia, de facto, desse encontro, na sociedade da altura, parece-me
que foi representar um certo desafio a politica colonial. Embora quisesse seguir, ou as suas
tendéncias fossem talvez ainda ndo muito definidas, no sentido, ndo muito coincidente com
os movimentos angolanos de libertagdo, mas acho que se debateram certas questdes,
que eram questdes pertinentes, e valeu para agitar a sociedade na altura». Luis Kandjimbo
(Apresentador e Entrevistador) e Dias Junior (Realizador), (2000). Leituras. [Programa de

televisdo] Luanda, Angola: Televisdo Publica de Angola.
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da dimensdo cultural e ontologica. Assim se explica a subtil apolo-
gia da mestigagem bio-social, com uma forte propensio para exaltar
o poder genésico masculino portugués, apesar de tal perspetiva ser
dissimulada pela tentativa de se asseverar o contrario (1968:13-62).
Neste sentido, Mario Ant6nio escreve:

O grupo europeu teve no inicio expressdo numérica que nos espanta, se
comparada com a obra que a sua presenca determinou [...] a influéncia
de um grupo pequeno como era o de origem europeia,em Luanda, do
século X VII ao XIX. Esse grupo soube, porém, prolongar-se em todos
aqueles a quem transmitiu as suas técnicas culturais e a sua religido, em
todos aqueles que integrou nas suas for¢as armadas ou na administragdo
[...] (Anténio, op. ciz: 20-21).

No entender de Mario Anténio, desse contacto entre «um grupo
minoritario, portador de uma cultura dindmica sem ser agressiva,
com grupos maioritarios e dotados de um dinamismo que o seu irre-
quieto movimento no teatro em que se deu [...] documenta (zd.: 23),
surgird aquilo que é «a afirmagdo de uma cidade luso-tropical, motor
da Civilizagio na Africa Ocidental» (i4id.). De tudo isso ressalta
a «matriz crioula» cuja focagem domina igualmente a Literatura
Angolana que «tem de ser encarada a luz do processo de contacto
cultural que esteve na sua base» (Antdnio, id.: 36). A refutar fron-
talmente tais elucubrag¢des e propondo uma leitura alternativa que
introduz a posigdo estratégica dos angolanos a propésito da circu-
lagdo das mulheres, muitas das quais desejadas por europeus, esta

Alfredo Margarido, quando escreve:

Como poderiamos ignorar a importincia desta estratégia, que forca os
Europeus a reconhecer a hegemonia dos Africanos, os quais contro-

lam a circulagio das mulheres, autorizando ou nio o acesso as filhas?
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O que também quer dizer [...] que a produgio dos mesticos ndo cons-
titui uma caracteristica exclusiva do “poder” genésico dos Europeus,
como pretendeu hé pouco Gilberto Freyre, resultando antes uma com-
binatdria euro-africana, como de resto aconteceu em outras regides

africanas (Margarido, 1989:113).

Na verdade, nessa época ja ndo parecia haver, no plano episte-
moldgico, espago para a teorizagdo desenvolvida por Mario Anténio.
Apesar disso, em 1961, quando reflectia sobre a existéncia de uma
tradicdo literaria angolana, ele considerava que «[...] a nova poesia
angolana é-o na medida em que, dentro da literatura de lingua por-
tuguesa, busca cantar de maneira diferenciada, um mundo diferente.
O seu chdo é uma cultura que ndo se pode dizer hibrida, mas em
que as diferentes expressdes culturais se apresentam carregadas de
elementos uma da outras (1961:1-2). Ja num texto datado de 1964 e
defendendo um ponto de vista contrario, Mario Ant6nio advogava
que «o qualificativo “angolano” sé pode ser aplicado aquilo que apre-
senta integrado no resultado duma acgdo histérica, processada pela
Presenca Portuguesa, que ¢ aquela mesma que deu significado a pala-
vra “Angola”» (1964:81-92). Ora, Mario Anténio recuperava aqui 0s
argumentos do luso-tropicalismo, doutrina elaborada pelo sociélogo
brasileiro Gilberto Freyre, no seu livro Casa Grande e Sanzala. Cor-
robora-os nessa colectinea de ensaios, Luanda — Ilha crioula, onde
sustenta que a «presenca portuguesa da lugar a caracterizagdo de uma
matriz crioula» e que se confunde com o resultado da hegemonia
politica portuguesa. O contacto de culturas acaba por ser visto como
uma virulenta fagocitose. Para Mario Antdnio, a Literatura Ango-
lana «[...] patenteia uma ansia de valorizagdo desse veio crioulo, o
que, ainda quando os autores paregam optar por teorias que sdo a sua
negagdo, se impde como o mais significativo da tradigdo que a moder-
nidade angolana pretende continuar» (1968:39). No prefacio ao livro
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de Alfredo Troni, Nga Muturi, Mario Antbénio argumenta que a
crioulidade devia constituir-se como modelo de explicagdo e conhe-
cimento da cultura angolana entendida como «conjunto de fenéme-
nos para que sé6 é possivel uma identificagdo crioula» (1990:157). Isto
significa que crioulidade é a nogdo mais apta para referir o intercurso
sexual das relages euro-africanas que constituem a trama da novela
daquele autor portugués. Os argumentos que subjazem a essa carac-
terizagdo de Mario Ant6nio foram seduzindo varios autores e reto-
madas em diferentes ocasies por alguns historiadores que de uma
maneira geral tratam o século XIX angolano, dando relevo a com-
posigdo racial daquela geragdo de escritores que se notabiliza nessa
época. O historiador francés René Pélissier, por exemplo, afirma que
«o nacionalismo africano [angolano] moderno é uma criagdo dos
mesticos do século XIX» cuja «[...] forca essencial provém do fac-
tor biolégico» (1978:215). Ao atribuir-se a criagdo do nacionalismo
moderno angolano aos mesti¢os, vendo na sua agdo uma referéncia
de base, nega-se por conseguinte qualquer filiagdo entre os movimen-
tos de resisténcia (nacionalismo das massas) ou primary resistance e 0s
movimentos nacionalistas modernos. Essa tese do «nacionalismo dos
crioulos» é hoje vulneravel, perante os avangos dos estudos sobre a
histéria das resisténcias africanas e da propria historiografia literaria
angolana. As evidentes manifestagdes renovadoras da crioulidade,
pela mio de novos aderentes que emergem nos meios académicos,
ter-se-3o iniciado em principios de 1984, com um ensaio escrito por
Jill R. Dias, uma historiadora do Instituto de Estudos Africanos da
Universidade Nova de Lisboa. Num livro que resulta do desenvolvi-
mento e ampliagdo da comunicagdo apresentada a um coléquio reali-
zado em Paris sobre as identidades culturais nas literaturas africanas
de lingua portuguesa, José Carlos Venancio fornece uma nogio de
angolanidade literaria confundindo-o com um produto da acgdo da
elite crioula, pois, afirma que «ndo deixa de ser apanagio de mino-
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rias intelectuais» (1987:119). A recorrente abordagem do tema da
crioulidade por parte de José Carlos Venancio, numa estratégia de
repensar a presenca dos portugueses nos tropicos, acabou por consu-
mar-se na pretensdo de reduzir tal categoria aos mesti¢os biolégicos.
E assim que ele se exprime: «[...] a condigdo da crioulidade esta, em
grande medida, circunscrita aos mestigos biolégicos, as antigas fami-
lias angolanas, muitas delas — mesmo que de forma remota — biolo-
gicamente mestigas [...] e aos brancos que, por qualquer razio de
ordem familiar, politica ou cultural, partilham a vivéncia dos estratos
anteriores» (1996:29). José Carlos Venancio recupera os argumentos
de Mério Ant6nio igualmente, quando tenta contradistinguir ango-
lanidade de mogambicanidade, observando que Mogambique inde-
pendentemente da dualidade cultural «ndo dispde de uma sociedade
crioula [...] que sirva de eco aos enunciados literarios e politicos da
sua elite cultural e politica [...]» (1990:34). O que entender entdo
por sociedade crioula? Para José Carlos Venancio, a «sociedade
crioula» angolana parece identificar-se com aquela «classe intermé-
dia» de que falava Adriano Moreira, segundo o qual «os critérios
de reconhecimento ou identificagdo de tal classe intermédia podem
ser os mesmos que foram classicamente apontados para identificar
a classe média metropolitana» (Adriano Moreira, 1956:159-189). S6
assim se compreende a seguinte afirmagdo de José Carlos Venancio:
«[...] Diria entdo que angolanidade estd adstrita a mundivisio de
alguns daqueles que constituem a elite cultural, politica ou urbana
[...] » (1990:34). Esta focalizagdo do fenémeno nio se afasta do que
Adriano Moreira apontava nos anos 50: «[...] consideramos élites os
grupos, maioritarios ou minoritarios, que se tenham revelado como
uma forga assimiladora, isto é, como fontes de divulga¢do de mode-
los de conduta socialmente relevantes». Deste modo, a elite é aquela
«classe intermédia que abandona a cultura originaria, mas adopta a

missdo de generalizar os costumes novos» (Moreira, op. cit.:159-189).
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Estas elaboragGes conceptuais sdo hoje anacrénicas. Atento revelar-
-se-a Adriano Moreira, quando em 1993 reconhecia a existéncia do
mito do mestigo, construido pelos portugueses. A sombra das vir-
tudes que se propagavam com a imagem do mestigo, crioulo na lin-
guagem de Mario Anténio e seguidores, sdo os proprios portugueses
que «com fequéncia fizeram exactamente o contrario, projectaram no
mito do mestigo a soma dos defeitos das etnias que se misturavamy.
Finalmente assevera: «O mito do mestico é um mito que ndo esta
vencido» (1995:77-84). Adriano Moreira chega a por em duvida o
comportamento virtuoso que se atribuia aos portugueses de serem

propensos a miscigenagdo. E fa-lo nos seguintes termos:

H3a em todo o caso, a meu ver, alguns aspectos novos que devem ser
tomados em consideragdo antes de tentar transpor acriticamente para
a situagdo actual estes modelos de comportamento que, volto a insistir,
seriam os caracteristicos da ac¢io portuguesa, com alguns desvios sim,
mas dando origem a essas sociedades multiraciais, multiculturais, mis-

cigenadas (Moreira, op. cit.: 79).

A este propésito valera a pena observar as razdes politicas que
subjazem a essa construgdo. Para Adriano Moreira a explicagio

é esta:

[...] adetengdo do poder politico tem a maior das importincias na evo-
lugdo do contacto entre etnias [...] O colonizador, embora numerica-
mente seja uma minoria, porque constitui sempre um grupo inferior
ao da populagdo local, do ponto de vista politico ele constitui efectiva-
mente uma maijoria. E é muito diferente exercitar uma concepgio de
relagdes entre grupos étnicos exercendo o poder politico ou exercitar
essa concepgdo ndo tendo o poder politico.Os portugueses passaram

pela experiéncia de o estatuto de maioria politica se transformar em
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estatuto de minoria cultural. A experiéncia,como sabem, ndo foi das

melhores [...] (Moreira, op. ciz.: 80).

Nesta medida, o problema suscita potencialmente uma discussdo
acerca da contingéncia e da necessidade no dominio da epistemolo-
gia das Literaturas Africanas que, no contexto das literaturas de lin-
gua portuguesa, ¢ ainda incipiente. Sem atender as virtualidades do
debate, na década de 90 varios investigadores oriundos desse espago
linguistico e de outras geografias engrossaram as fileiras dos segui-
dores de Mario Anténio. A pervivéncia do discurso da crioulidade,
observavel através da adesdo que suscita, mesmo por aqueles que
nio lhe entendem a origem e o sentido, entre os quais se incluem
alguns politicos angolanos, identifica-se por meio de manifesta¢des
diversas. Ao inventario junta-se a titulologia dos livros, artigos,
comunicagdes sobre temas da Literatura Angolana, a profusa e inde-
fensavel alusio a existéncia dos «crioulos» enquanto classe social ou
formando uma sociedade, a realizagdo do coléquios sobre a criou-
lidade, tais como o realizado em Lisboa, em 1997, com a presenga,
segundo Pires Laranjeira, de alguns intelectuais portugueses conota-
dos como bastante conservadores, tais como Adriano Moreira, Luiz
Forjaz Trigueiros, Jodo Bigotte Chordo e Anténio Manuel Couto
Viana (Laranjeira: 1998). Em todo o caso, no contexto do discurso
critico sobre a Literatura Angolana, continua a ser desenvolvido um
debate que incide sobre a identidade cultural angolana, de cuja lista
de argumentadores fago parte como de resto o comprovam livros,
artigos e comentarios ja publicados. Em 1992, José Carlos Venancio,
no seu livro Literatura versus Sociedade, defendendo a hegemonia
das teses da crioulidade em oposigdo a teoria da angolanidade lite-
raria confirmava esse facto (1992:15). Este mesmo autor publicaria
em 1996 outro livro, Colonialismo, Antropologia e Lusofonia, em que

se resume tudo o que sobre o tema da crioulidade escreveu. Colonia-
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lismo, Antropologia e Lusofonia é, a0 mesmo tempo, um manifesto
na medida em que nele confessa mais claramente as suas profundas
motivagdes onde o «aproveitamento da vivéncia inter-racica» ocupa
um lugar central, sendo-lhe atribuido peso enquanto «factor impor-
tante de coesdo, na construgio [...] da identidade cultural angolanas
(1996:154).

Pode dizer-se que pelas conotagdes que lhes estdo associadas
presentemente, as nogdes de crioulidade e literatura colonial desig-
nam realidades que se inscrevem no patriménio imaterial portugués,
na medida em que a sua apologia serve para reivindicar de modo
ambivalente a legitimag¢do de uma luso-descendéncia. Com o seu
uso pretende-e instaurar uma zona de fronteira. No contexto das
teorizagdes produzidas na América Latina durante o século XX,
e mais concretamente no Brasil de Gilberto Freyre, donde Mario
Anténio terd tomado o modelo da chamada mesticagem cultural
assimilando-a a mestigagem racial, «o conceito de “fronteira” surge
naturalmente associado aos de “descobrimento” e “conquista” da
América, como simples projec¢do da “fronteira”, linha de conflito
entre cristdos e mugulmanos, estabelecido ja na Europa» (G6mez-
-Martinez). Considerando que o sentido original desse conceito
sofre uma transformagdo radical na América Hispénica, José Luis
Go6mez-Martinez, afirma: «A fronteira deixou de ser ponto de sepa-
ragdo entre o conquistado e o por conquistar, entre o conhecido e
por “descobrir”, para converter-se em lugar, em espago, em modo
de viver» (7bid.). Tal conceito ndo podera ser aplicado aos chama-
dos territérios colonizados pelos portugueses, pois do «ponto de
vista cultural, o Brasil e os paises africanos nunca foram coldnias
plenas» (Santos,1994:135). O que significaria dizer que a hegemo-
nia assimilacionista da cultura portuguesa nio se produziu de modo
sistematico e substantivo. Para o ensaista Manuel Jorge, «o homem

angolano nunca se sentiu culturalmente portugués» (1998:159-161).
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N3ao sendo possivel situar no mesmo plano categorial a crioulidade,
assim entendida pelos seus paladinos, e as culturas étnicas bantu de
Angola para referir o substrato sobre o qual se ergue a angolani-
dade, a crioulidade pode ser tomada como negagdo da identidade
cultural angolana, podendo a sua defesa ser uma contingéncia dos
processos de categorizagdo social. Numa outra perspetiva sera uma
categoria que se aplica a uma classe de objectos diferentes do ponto
de vista substantivo. Designa um grupo de individuos cujo repert6-
rio de identidade é um conjunto vazio, se for confrontado com uma
identidade social mais ampla. Donde vira a legitimagdo do carater
determinista da crioulidade que Mario Anténio definiu na base de
uma concepgdo organicista e tributaria de um deslocado darwi-
nismo social?

Portanto, o debate opde dois discursos legitimadores de que
Mario Pinto de Andrade e Mario Anténio sdo os principais arautos,
representando duas formas de localizagdo epistemolégica da Litera-
tura Angolana, perante a necessidade de responder as seguintes ques-
tdes: o que é a Literatura Angolana? Quem sdo os principais agentes
da histéria da Literatura Angolana? A partir de que ponto de vista se
deve escrever a histéria da Literatura Angolana?

Os problemas subjacentes ao discurso da crioulidade levantam,
por conseguinte, questdes de ordem epistemoldgica semelhantes
aquelas que emergem no contexto da América Latina '°. Revela-se a
este respeito pertinente trazer a colagdo as reflexdes de Alfredo Mar-
garido que aponta «a necessidade de mestigagem», constitutiva da
dimensdo intensional desse conceito, como um facto tedrico tardio,

«introduzida na vida cultural e politica portuguesa pelas teses luso-

10 Cf. Walter D. Mignolo, «Espacios geograficos y localizaciones epistemolégicas: La ratio
entre la localizacién geografica y la subalternizaciéon de conocimientos». Disponivel em http://
www.javeriana.edu.co/pensar/Rev34.html. [Consultada a 17 de setembro de 2015].
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-tropicalistas de Gilberto Freyre» (2000:13). Todavia, a incidéncia
recai sobre os estudos literarios assentes em paradigmas do universa-
lismo ingénuo e eurocéntrico, em cujo quadro se inscreve a chamada
«teoria da crioulidade», confrontando-a com a categoria de angolani-
dade, inserida esta numa mais englobante e robusta teorizagao.

Na verdade, o discurso da crioulidade apresenta fortes cone-
x0es com o luso-tropicalismo, enquanto doutrina ofical do Estado
Novo em Portugal, ocupando um importante lugar na historia das
ideologias coloniais portuguesas, especialmente ao nivel da ins-
titucionalizagio da literatura colonial. Por essa razdo, o acervo de
textos publicados e a memoria social respeitante a sua tematologia
perpassa a memoria individual dos escritores de lingua portuguesa,
admitindo-se a possibilidade de as narrativas contemporaneas
retomarem as representagdes literdrias coloniais, pois a psicologia
de qualquer individuo que tenha vivido na sua histéria pessoal a
condigdo de colonizado ou colonizador pode surpreender com a
erupgdo de imagens renovadas do passado. Ora esse debate sobre
a persistente tematizagdo das representagdes coloniais associada
ao problema do canone literario e da nacionalidade dos autores ja
produziu apaixonadas e exaltadas reflexdes (Lisboa, 2000). Em tais
casos, o exercicio sereno de uma argumentagdo assente nos unda-
mentos epistemolégicos do desacordo, principios da caridade e do
respeito devia conduzir aprofundamento da discuss3o a respeito dos
discursos da crioulidade, das representagdes literarias coloniais na
literatura portuguesa ou na literatura angolana contemporanea, da
literatura colonial e suas ideologias.

Como veremos em seguida, a elaboragio dos conceitos de ango-
lanidade e de crioulidade corresponde a estratégias que fazem apelo a
relevancia do lugar a partir do qual se fala e se 1é. Por isso, os falacio-
sos argumentos que sustentam a nogdo de crioulidade visam a teori-

zagdo de uma cultura de fronteira, na esteira daquilo que é o esforgo
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de definigdo do «estatuto identitario da cultura portuguesas, tal como
diz o socidlogo portugués Boaventura de Sousa Santos (1994:132).

Portanto, esho¢amos aqui os contornos de uma agenda teérica em
que a angolanidade e a crioulidade sdo pontos de um itinerario a que
se associam nomes, no quadro da historiografia literaria angolana,
sendo esta entendida como produgio de textos que consubstanciam
discursos e reflexdes intencionalmente elaborados para dar conta
da ideia de memoria e repertério de obras literarias e seus autores,
tematizando as representagdes da pertenga ou localizagdo cultural
para a configuragdo daquilo que constitui a Literatura Angolana, o
texto literdrio angolano enquanto objecto estético. E a tematizagio
destas representagdes que permite demarcar a teoria da angolanidade
e a teoria da crioulidade de que sdo figuras cimeiras Mario Pinto de
Andrade e Mario Ant6nio Fernandes de Oliveira. O primeiro desen-
volveu um discurso critico e historiografico no exterior de Angola
marcado pelo paradigma da libertagio cultural do continente afri-
cano prolongando-se numa actividade politica intensa. Entre as suas
obras destaca-se a Poesia Negra de Expressdo Portuguesa (1953), La
Poésie Africaine d’Expression Portugaise (1969), Antologia Temdtica de
Poesia Africana em dois volumes (1977) e ja na década de 90, a titulo
péstumo, foi publicado Origens do Nacionalismo Africano. O segundo
autor desempenhou um papel importante no desenvolvimento do
discurso critico e historiografico no interior de Angola, na primeira
fase da sua carreira de escritor que se estende até meados da década
de 60. A fase seguinte corresponde ao periodo em que se regista
a recuparagdo das teses do luso-tropicalismo e do langamento das
teses da crioulidade. Além de alguns livros, a sua importante obra
ensafstica consistiu essencialmente em textos dispersos por publi-
cagOes periddicas que, anos mais tarde foram reunidos em livro em
publicagio péstuma sob o titulo Reler Africa (1990). A sua tese de
doutoramento — 4 Formagdo da Literatura Angolana (1851-7950) —
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que é um importante contributo a historiografia literaria angolana,
foi publicada em 1997"".

As respostas as questdes formuladas vém plasmadas nos textos
a que fazemos alusdo, demarcando claramente a existéncia de dois
campos que se opdem disputando a legitimidade categorial na abor-
dagem da identidade cultural e, especialmente, da identidade lite-
raria angolana. Portanto, uma teoria da angolanidade, com todas
as caracteristicas de uma teoria geral, inscrever-se-4 num processo
de categorizagdo que opera com pressupostos conformadores das
condigBes necessdrias a caracterizagdo da cultura angolana, respon-
dendo as tentagdes hegemonicas de outras teorias consagradas pela
histéria do colonialismo em Angola. Por outras palavras, diremos
que a teorizagio da angolanidade obedecerd aos imperativos de uma

descolonizagdo epistemoldgica. Neste esforco entificador, o conceito

11 Mario Anténio Fernandes de Oliveira manifesta ai o abandono das ideias defendidas
a partir de 1968, quando sustenta que a sua tese «centraliza-se num quadro de encontro
de culturas que ilustra o contacto da literatura portuguesa com culturas africanas, numa
localizagdo em que poucas vezes tem acontecido o seu estudo, mas onde longamente se
processou, a costa de Angola» (1997:11). Na corrente argumentativa, revela claramente o seu
desencanto relativamente a pertinéncia do conceito de crioulidade, quando procura justificar
a sua operacionalidade perante a resisténcia «a aceitagédo da palavra “crioulo”». Apesar disso,
afirma que «ndo encontramos outra que melhor abranja o fenémeno, desde os dicionarios
que se fizeram do portugués que nelas se fala» (op.cit:15). E prossegue com proposi¢des
ambiguas e contraditérias, associando indistintamente a nogao a fenémenos de natureza
biolégica e, por outro lado, aproximando-a dos fenémenos linguisticos e culturais. Em
determinado momento parece admitir que a designagéo de crioulo serve «tanto os originarios
da Europa como os originarios da América (destes, no caso dos negros, por oposigdo a
originarios da Africa), de que apenas a situagao cultural é distintiva» (/d.). Em outro momento,
defende que «[...]ndo sendo aplicavel totalmente a Angola, assinala a ligagédo ao trafico da
crioulidade, a relevancia do seu papel nas indias Ocidentais (mesmo no Brasil, onde tem uma
conotagdo pejorativa) e a sua extenséo aos “nascidos na colénia”, os “filhos do pais”, como
aparece excrito no caso de Angola» (op.cit.:16). E, por fim, escreve: «O seu contetdo é total
e simplesmente cultural e é assim que nos parece abranger quase toda a literatura do século
XIX em Angola, designadamente a sua imprensa» (/d.).
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operatério de angolanidade apresenta duas dimensdes categoriais: a
angolanidade arquitépica e a angolanidade literaria.

A angolanidade arquitopica — pressuposto e arquitopia — repre-
senta a heranga e a memoria coletiva da tradigdo, a textualidade vir-
tual, diatépica, transindividual e transdisciplinar, uma totalidade
plural com dimensdes parcelares que, do ponto de vista analitico,
categoriza as varias esferas constitutivas de Angola como expressdo
unitaria da existéncia coletiva das comunidades étnicas angolanas
fundada em elementos histéricos antigos que precedem o contacto
com a modernidade ocidental.

A angolanidade literaria é a actualiza¢do antropoldgica e criadora
dessa categoria holistica, observavel na enunciagio e interpretagio
dos textos. Ou seja, apenas uma dimensdo parcial da angolanidade
arquitopica como manifestagio cultural da construgio imaginaria do
mundo, a luz das coordenadas do tempo e do espago, isto é, condi-
cionada pelas contingéncias da sua localizagdo histérica e geografica.
Por isso, revela-se de grande utilidade o conceito de representagio
colectiva que pode perfeitamente traduzir a fungio e os contornos
da angolanidade literaria. Esta dimensdo surge como um processo
de categorizagio e de identidade social, ou seja, do conhecer e sen-
tir a pertenga a cultura angolana. A angolanidade literaria subjaz a
angolanidade-pressuposto que comporta experiéncias, sistema de
referéncias, memoria colectiva, sentido de passado ou histéria, em
que se fundam as estratégias dos escritores. O texto literdrio é assim
a materializagdo de uma das varias modalidades possiveis da expe-
riéncia angolana. E essa pregnancia de determinismos que sustenta
o principio constitutivo dos textos literarios, enquanto objectos que
conformam a Literatura Angolana. As respostas a potenciais ques-
tdes que se colocam representam formas de interpelagdo da dimen-
sdo ontoldgica, do ser e viver coletivos. Tal interpelagdo é feita por

intermédio de sintaxes e semanticas em que intervém um sujeito cujo
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nome e assinatura acompanha os textos. E que o tempo e o espago,
ou seja, a histéria e a geografia relativizam.Exposta a histéria dos
primeiros momentos da elaboragdo do conceito de angolanidade, e
na mesma senda de outros ensaistas angolanos, entendemos a iden-
tidade cultural como projeto em cujo espectro se situa a angolani-
dade. Um conceito de angolanidade em que impera uma perspetiva
ontolégica como pressuposto da produgio de um discurso teérico e
critico-literario. Sendo assim, a angolanidade literaria congloba nio
s0 os resultados das estratégias de enunciag3o literaria em lingua por-
tuguesa, mas de igual modo o sistema semiético da oralidade, onde
imperam cédigos diferentes, nomeadamente paralinguisticos, ciné-
sicos, proxémicos e lidicos. Assentam aqui as preocupagdes episte-
moldgicas que consistem em fornecer uma definigdo instrumental da
Literatura Angolana. Na verdade, o contetido do referido conceito,
inserido no contexto em que se aplica, levanta antes de mais um pro-
blema de pressuposto ou de normatividade. No plano categorial sera
um conceito-chave a partir do qual cada individuo define o seu lugar
na sociedade angolana e desencadeia os processos avaliativos dos
objectos e seus atributos. E igualmente uma categoria predicativa.
Por isso, ndo é consistente a ideia da formagio como que sincrética
da Literatura Angolana, cabendo o impulso inicial a lingua ou a cul-
tura portuguesa. A ilustra¢io da angolanidade inscreve-se naquele
imperativo que visa impugnar a pratica artificiosa do «assimilacio-
nismo colonizador, o dualismo cultural, com vista a defini¢do dos
tragos essenciais duma identidade nacional», porquanto «a angola-
nidade requer enraizamento cultural e totalizante das comunidades
humanas, abarca e ultrapassa dialecticamente os particularismos das
regides e das etnias, em direcgdo a nagdo» como diria Mario Pinto de
Andrade no prefacio ao livro Poesia com Armas de Costa Andrade.
Ha, pois, que partir da articulagdo ordenada de determinados c6di-

gos de referéncia, isto é, de uma ordem cultural preexistente que
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atribua a essa diversidade o sentido de identidade. Tenha-se em
conta, a titulo de exemplo, a constru¢do do Estado e da Nagio,
dominios onde se realiza a angolanidade politica e a angolanidade
moral, duas formas de manifestagdo da angolanidade-pressuposto.
Coloca-se aqui o imperativo da representatividade étnica no plano
institucional e a valorizagdo da ética comunitaria subjacente as for-
mas de participagdo politica das varias comunidades étnicas. Nesta
medida, importa ter em conta o facto de a consagragdo das linguas
vernaculas nacionais, numa visdo prospectiva, concorrerem para
a consolidagio da Nagdo, além das suas virtualidades de sucesso
nos dominios de politicas sectoriais. Por ai ndo se esvazia o sentido
histérico do conceito de angolanidade. E que a sua historicidade
e, consequentemente, os sujeitos para que remete a sua constru-
¢do ndo se encontram fora desta realidade diversa, sob o ponto de
vista linguistico, antropolégico ou sociolégico. Todavia, identificar
os sujeitos da angolanidade como protagonistas desse dualismo da
crioulidade é, sem davida, defender um reducionismo ingénuo e
abolir todo o contexto histérico e cultural subjacente ao pensamento
a partir do qual se configura a produgio de contra-canones fundada
na légica da angolanidade arquitopica, sendo esta a fonte de uma
subjetividade operativa que se situa no momento histérico instaura-
dor de um canone potencial, donde emanam de outras categorias de

canonicidade da Literatura Angolana.

3. LITERATURA ANGOLANA: DISCIPLINA EM SENTIDO
EPISTEMOLOGICO

A Literatura Angolana, entendida como objeto do conhecimento
proposicional, constitui hoje uma disciplina em sentido epistemol6-
gico, por quatro ordens de razdes. Em primeiro lugar, é objeto das
praticas especializadas de investigagdo, critica e ensino. Em segundo

lugar, os contetidos informativos e cognitivos dessas praticas, trans-
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mitidos e avaliados pelas comunidades interpretativas em determi-
nados contextos institucionais sdo veiculados através de um discurso
de segundo grau sobre o sistema literario angolano fundado na tra-
di¢do cultural e literaria angolana. Em terceiro lugar, a Literatura
Angolana submete-se ao teste de legitimidade através de metadiscur-
sos produzidos por autoridades epistémicas e membros de diversas
comunidades interpretativas. Em quarto lugar, o objeto de ensino da
Literatura Angolana é constituido pelo conhecimento proposicional
elaborado que sobre ela recai.

Portanto, o sentido epistemolégico traduz aqui a possibilidade de
um estatuto atribuido a Literatura Angolana por constituir uma uni-
dade de classificagio e transmissdo do conhecimento proposicional
produzido no dominio dos Estudos Literarios Africanos. No entanto,
nada autoriza a exclusividade do conhecimento proposicional, pois
ndo é a inica forma de conhecimento que é transmitida nos processos
de ensino da literatura. Ha que contar com as formas de conheci-
mento ndo-proposicional cujo concurso permite igualmente a aqui-
si¢do de uma formagdo integral, no que tange ao universo global da
Literatura Angolana onde coexistem os varios tipos de conhecimento
enquanto conhecimento disciplinar. Reiterando a adesdo a concegio
veritistica da epistemologia social, a avaliagdo dos fundamentos epis-
temolégicos da Literatura Angolana implica o reconhecimento de
institui¢des, comunidades e autoridades epistémicas que desenvol-
vem atividades de investigagdo, critica e ensino, emanando daqueles
fundamentos os substratos metodolégicos. A virtude epistémica da
exceléncia em demanda da qual se engajam as comunidades discipli-
nares ou interpretativas consagradas ao estudo da Literatura Ango-
lana configura o tipo de problemas a ter em conta na determinagdo
do seu estatuto epistemoldgico, sobretudo ao abrigo das questdes
suscitadas no ambito da Epistemologia e da Filosofia Moral. Neste

sentido, o ensino constitui um dos niveis a partir do qual se torna pos-
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sivel avaliar a pertinéncia do conhecimento, sua relagdo com a ver-
dade e a objectividade, bem como a necessidade da sua justificagio,
admitindo-se a possibilidade de ocorrer a transmissdo de diferentes
verdades intemporais, longe de qualquer tentagdo essencialista, sem
que tal implique a pratica de um ensino intemporal.

Em ultima instancia, o estatuto epistemolégico da Literatura
Angolana tem a sua ancora no pluralismo epistémico e cultural do
mundo hodierno, e na paisagem politica dominada pelo Estado-
-nagdo, apesar da faléncia do paradigma nacional em Africa. Assim
se explica que a Literatura Angolana seja apenas mais uma literatura
nacional entre outras existentes no universo da «reptblica mundial
das letras» e da «literatura-mundo» (Casanova, 1999). Na verdade,
os estudos comparatistas constituem presentemente o campo disci-
plinar mais adequado para testar a institucionalidade de uma lite-
ratura nacional e a universalidade de programas curriculares dos
estudos literarios em qualquer sistema educativo, porquanto a sin-
gularidade da Literatura Angolana fundada, de igual modo, na sua
histéria permite inscrevé-la no campo dialético e epistemologico das
tensdes entre o local e o universal, o uno e o diverso. Os pressupostos
da Epistemologia Social sustentam a rutura que conduz a legitimagio
constitutiva da Literatura Angolana a semelhanga do que acontece
com outras literaturas nacionais em Africa. A formagio do cinone
literario angolano é um dos mais importantes processos em que se
analisa a referida rutura no plano epistemolégico cujo inicio, numa
perspetiva diacronica, ocorre através da investigagdo, ensino, critica
literaria, antologias e bibliografias, culminando com a seletiva sis-
tematiza¢do de uma lista de obras e autores que integram os planos
curriculares do ensino das disciplinas de Lingua Portuguesa e Litera-
tura Angolana. Tais processos consagram o modelo institucional, na
medida em que ele permite estabelecer o quadro normativo do «con-

trolo institucional da interpretagdo» a que se vinculam as comunida-



84 | LUIS KANDJIMBO

des interpretativas. Para a Literatura Angola, os parametros desse
exercicio de controlo institucional tém o seu momento seminal na
década de 50 do século XX, quando Mario Pinto de Andrade orga-
niza as primeiras antologias que definem os critérios da canonicidade
de um texto literario angolano, a que se seguem as sucessivas edi-
¢des do livro de Carlos Ervedosa sobre histéria da Literatura Ango-
lana e os textos criticos de Mario Ant6nio Fernandes de Oliveira.
Estas iniciativas editoriais tém uma importancia extraordinaria nos
processos da rutura epistemoldgica, na medida em que, como diria
Claudio Guillén, «dificil es concebir la existéncia de una cultura sin
canones, autoridades e instrumentos de autoseleccions (2005:375).
Como veremos mais adiante o ciclo inaugural completa-se com os

dispositivos que conformam a pratica pedagdgica.

4. LITERATURA ANGOLANA: DISCIPLINA ESCOLAR

Se tivermos em atengo a sua historicidade e a defini¢do instrumental
de disciplina na sua tripla ace¢do, a Literatura Angolana adquire efe-
tivamente o estatuto disciplinar e escolar a partir de janeiro 1975 com
o processo de descolonizagio de Angola a que se seguiu a criagio
de um Governo de Transigdo que conduziria o Pais a independén-
cia politica. Define-se entdo o primeiro canone pedagdgico oficial.
E sob os auspicios do Ministério da Educagio e Cultura que se reali-
zam mudangas parciais na organizagdo curricular do ensino, consis-
tindo na introdugdo de novos contetidos programaticos.O que viria
a acontecer com a primeira reforma curricular do periodo pés-inde-
pendéncia em 1977. Mas essa consagragao institucional da Literatura
Angolana n3o se traduzia num ensino de qualidade para as exigéncias
do momento. Era no ambito da disciplina de Lingua Portuguesa que
se ministravam os contetidos programaticos da Literatura Angolana.
Ao passar em revista os materiais do II e III niveis do ensino de base

do subsistena do ensino secundario, nomeadamente 6.2, 7.% e 8.2 clas-
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ses, verifica-se que os programas da disciplina de Lingua Portuguesa
anulavam a relevancia do texto literdrio. O mesmo ocorria, talvez em
menor escala, no ensino médio. Neste tltimo nivel a disciplina era
leccionada apenas durante dois anos (9.2 e 10.? classes). Predominava
um modelo de ensino assente na gramatica da lingua. O tipo de recur-
sos didacticos era uniforme para todos os niveis. Observava-se ape-
nas uma variagdo na tipologia de textos seleccionados e seus temas.
Os textos planificados para a 5.% e 6.% classes obedeciam a esquema-
tizagdo tematica do programa da disciplina de Ciéncias Sociais. Por
sua vez, os temas da 7. e 8.% obedeciam a critérios diferentes. Esta
disparidade acrescida do peso conferido a antologia Zextos Africa-
nos de Expressdo Portuguesa fornecia o perfil cadtico do ensino de
matérias respeitantes a Literatura Angolana porque assentava numa
perspetiva de integragdo curricular dominada pela transversalidade
de temas que pelas suas afinidades identificavam varias disciplinas.
O recurso a referida antologia concitava a uma actividade pedagé-
gica assente na leitura de textos fragmentarios, aparentemente arti-
culados entre si devido ao critério com que se operava. Quanto a
mim, o ensino da Literatura Angolana realizado nestes moldes mere-

cia as seguintes criticas:

a) Uma abordagem da literatura fora da sua historicidade, apa-
gando a perspetiva da histéria da literatura, a perscrutagio de
registos linguisticos e sistemas ideolégicos no seu contacto
com o passado;

b) A predominancia de excertos deslocando-os do quadro de
sentidos das obras e consequentemente o imaginario cadtico

transmitido ao aluno.

Explicava-se deste modo o incaracteristico ensino da Literatura
Angolana que perdurou nas escolas angolanas até 2000. No decurso
do ano letivo de 1992-93, exercendo atividade docente, inquiri alunos
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do ensino médio de uma comunidade escolar da cidade de Benguela
com uma populagio de cerca de 1600 estudantes de estabelecimen-
tos do ensino técnico (Instituto Industrial), ensino normal (Instituto
Normal) e pré-universitario. A amostra privilegiava a populagdo do
Instituto Industrial. Pretendiamos obter confirmagdes de uma hipo-
tese que continha mais de duas variaveis. A hipétese é a seguinte: a
motivagdo dos alunos relativamente a disciplina de Lingua Portu-
guesa, baseada na sua ministragio assente em textos de autores ango-
lanos (Literatura Angolana), bem como a necessidade da sua exten-
sdo aos curriculos de todo o curso médio, representa uma virtualidade
de éxito na aprendizagem da lingua portuguesa. Nio havera sucesso
escolar se a lingua portuguesa for aprendida na base de um contexto
sociocultural exdgeno.

Definimos trés variaveis: a) motivagdo para a aprendizagem da
Lingua Portuguesa; b) motivagdo para o estudo da Literatura Ango-
lana; ¢) necessidade de distribuir as duas matérias por todo o cur-
riculo do ensino médio; d) garantia de melhor formagdo geral dos
alunos.Para o efeito foram elaborados dois tipos de questionario.
O primeiro com apenas uma questdo e dois itens: Gostaria de conti-
nuar a estudar a disciplina de lingua portuguesa? Porqué?

O segundo com trés questdes: 1.2 O que prefere: estudar a lingua
portuguesa com base em obras de autores angolanos ou em obras
de autores portugueses 2.* Qual a sua lingua materna? 3. Utiliza a
lingua materna na conversa com os pais, com os tios, primos, irmaos
ou com amigos?

Com o primeiro tipo de questionario visava-se a obtengdo de
informagdes acerca da motivagdo dos alunos quanto a extensdo da
disciplina a duas classes do ensino médio em que nio se lecionava a
lingua portuguesa, nomeadamente 11.2 e 12.2.

O segundo tipo visava colher informagdes a respeito de textos lite-
rarios preferidos e autores, entre angolanos e portugueses. O que de
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modo acessério podia dar indica¢des quanto ao interesse pelo estudo
da literatura. Pretendia-se ainda conhecer o perfil sociolinguistico dos
alunos inquiridos, o lugar da lingua portuguesa no seu Aabirus linguis-
tico e definir os contornos da situagdo de diglossia dos alunos.

Foram inquiridos aproximadamente 250 alunos. Ao primeiro
questiondrio responderam 163 alunos. Foram obtidas 128 respostas
positivas. O que representava 78,6%; 36 respostas negativas repre-
sentando 21,4%. Deste conjunto temos 108 homens, representando
84,4% e 20 mulheres representando 15,6%. No computo das respostas
positivas verificou-se que 43 eram alunos da 12. classe, perfazendo
33,5%; 20 alunos da 11.? classe representando 15,6% e 61 eram alunos
da 10.2 classe, representando 47,6%. Os restantes 3,1% correspon-
diam a fichas mal preenchidas.

Das 36 respostas negativas, observava-se que 3 eram de alu-
nos da 12.% classe, correspondendo a 6,6% 12 alunos da 11.* classe.
O que correspondia a 37,5%; e 18 alunos da 10.* classe, represen-
tando 22,8%.

O segundo tipo de questionario foi distribuido a 93 alunos. Foram
obtidas 57 respostas que apontam a preferéncia de autores angolanos
representando 68,4%; 18 sdo de alunos monolingues, representando
31,6%; 50 sdo homens, representado 87,8% e 7 sdo mulheres, repre-
sentando 12,2%. Das 93 respostas a respeito de autores (angolanos
ou portugueses), 36 apontam a preferéncia de autores portugueses,
representando 38,8%; 19 respostas sdo de alunos bilingues, represen-
tando 52,7% e 17 sdo de alunos monolingues, o que representa 47,3%

Os factos eram eloquentes. E ndo aconselhavam qualquer ati-
tude de indiferenca perante o ensino da Literatura Angolana como
componente importante da aprendizagem da Lingua Portuguesa. Ao
pretender determinar o nivel de motivagéo dos alunos para o estudo
da Literatura Angolana, verificou-se que, dentre as respostas favo-

raveis, 68,4% eram de alunos bilingues. Portanto, ndo era razoavel
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manter uma expectativa de rentabilidade, enquanto ndo se realizasse
a aprendizagem com recurso a instrumentos didaticos que incorpo-
rassem matérias que do ponto de vista psicolégico suscitassem algum
interesse dos alunos, correspondendo a sua motivagdo. A motivagio
era entendida como situagio de necessidade manifesta que conduzia
a disponibilidade psicolégica dos alunos e que se traduzia em atitu-
des de natureza cognitiva e afetiva, neste caso, perante a Literatura
Angolana e a lingua portuguesa.

De acordo com as percentagens da amostra em andlise, conclui-
mos o seguinte: a distribui¢io das frequéncias é uma expressdo da
atitude dos alunos condicionada por fatores de ordem pedagdgica e
sociolinguistica. Verificou-se igualmente que 78,6% dos alunos res-
pondia afirmativamente a respeito da extensdo curricular da disci-
plina de lingua portuguesa, contra apenas 21,4% de respostas negati-
vas. E por que razdor

Ao passar em revista as respostas afirmativas, isto ¢, respondendo
a interrogativa «porqué», verificou-se que eram invocadas duas

razdes justificativas:

— O ensino da lingua portuguesa era dificiente nos niveis anterio-
res e a preparagdo dos alunos era ma;

— O tempo de aprendizagem da lingua portuguesa era insuficiente.

Na primeira, os alunos referiam-se a qualidade da formagao obtida
no ensino do II nivel (no quadro do actual sistema educativo, consti-
tui o I ciclo do ensino secundario) e na segunda sublinhavam a neces-
sidade de se prolongar o tempo de aprendizagem desta disciplina.

Por outro lado, a anélise dos 21,4% de respostas negativas e respe-
tivas justificagdes, permitia a identificagdo de duas razdes:

— Sobrecarga curricular num curso técnico em que a disciplina é
dispensavel;
— Aprendizagem suficiente até a 10.* classe.
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Os 36 alunos incluidos neste tltimo conjunto frequentavam o Ins-
tituto Médio Industrial. Dai a referéncia ao curso técnico.

Portanto, as respostas dos alunos aos dois itens do primeiro modelo
de questionario constituem a expressdo de uma atitude de natureza
cognitiva condicionada por fatores de ordem didactico-pedagdgica.

A distribui¢do de frequéncias, relativa a variavel «motivagio
para o estudo da Literatura Angolana» é de igual modo elucidativa.
Sobre ela pesam fatores scio-linguisticos, tendo em atengdo o perfil
dos alunos. Para todos os efeitos, conclufa-se que grande parte da
amostra era constituida por alunos bilingues. Dos que eram favo-
raveis ao estudo da Literatura Angolana, 68,4% eram bilingues.
E pela leitura do perfil sécio-linguistico, 42,7% dos alunos sdo bilin-
gues tendo como lingua materna o Umbundu e o Portugués como
lingua segunda. Quanto aos alunos que preferem o estudo de auto-
res portugueses, registava-se uma frequéncia igual de bilingues
(Umbundu/ Portugués).

Um outro aspeto digno de nota é o facto de fazerem parte da popu-
lagio escolar inquirida locutores pertencentes a trés diferentes gru-
pos etno-linguisticos, nomeadamente Kimbundu, Kikongo e Cokwe.

Fica demonstrada a influéncia de fatores sociolinguisticos na qua-
lificagdo da variavel independente «motivagdo para o estudo da Lite-
ratura Angolanax. Perdendo-se de vista a qualificagio desta e doutras
variaveis, admitir-se-ia a possibilidade de insucesso na aprendizagem
da lingua portuguesa. Se tivéssemos em consideragdo o tipo de jui-
zos que os alunos formulavam nas suas respostas, notar-se-ia que o
contetdo e, por conseguinte, as motivagdes positivas dependiam em
grande medida da experiéncia e conhecimentos adquiridos. Sob o
ponto de vista do desenvolvimento dos atos pedagégicos, das moti-
vagdes positivas relativamente a lingua portuguesa e a Literatura
Angolana, pode dizer-se que a qualidade da motivagdo inicial joga
um grande papel em processos ulteriores.



90 | LUIS KANDJIMBO

Na verdade, foi possivel confirmar a importancia da motivagio
inicial nas aulas de Portugués administradas a turmas da 10.? classe
do Instituto Médio Industrial. Os alunos bilingues suscitavam a
curiosidade dos colegas monolingues, quando reagiam a perguntas
que conduziam a debates sobre o valor e funcdo das linguas verna-
culas nacionais. Tais debates inscreviam-se no ambito do primeiro
capitulo do programa curricular que versava sobre «a problematica
da lingua portuguesa em Angola». Os alunos bilingues demonstra-
vam a natureza falaciosa das adjetivagdes habitualmente atribuidas
as linguas aut6tones no periodo colonial. Em varios momentos do
debate demostravam a existéncia de operagdes de calculo aritmético
realizadas em lingua Umbundu.

Ao chegar ao fim da primeira unidade didatica que compreendia
«a problematica da lingua portuguesa e algumas consideragdes sobre
as linguas bantu de Angola», verificou-se que os alunos produziam
algumas generaliza¢des. Os mais perspicazes estabeleciam analo-
gias. Do mesmo modo que as linguas nacionais nio sdo inferiores
em relagdo a lingua portuguesa, também a terapéutica tradicional era
tdo valida quanto a medicina hospitalar. Os termos da comparagio
destas duas formas de medicina resultavam da interpretagio de um
capitulo do romance Manana, nomeadamente «A Minha Sogra». Mas
essa generalizagdo ndo ocorria espontaneamente. Para tal contribuia
o facto de os conceitos de bilinguismo, interferéncia linguistica (lexi-
cal e gramatical) e outros terem sido apresentados a0 mesmo tempo
em que se procedia a andlise de discursos e registos linguisticos em
Kimbundu de algumas personagens desse romance. A conclusio
imediata, apds as consideragdes tecidas a respeito da hiptese que
governou o questionario, conduzia a novos problemas. Admite-se a
possibilidade de alternativas para um ensino da lingua portuguesa
que passaria obrigatoriamente pelo ensino da Literatura Angolana.
E que a eficicia deste ensino colocava importantes desafios. Que teo-
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rias e metodologias adotar para o ensino da lingua portuguesa e da
Literatura Angolana?

Observados os contextos institucionais o ensino da Literatura
Angolana deve assentar no principio do enraizamento cultural, des-
dobrando-se em tantos outros processos que culminam com a for-
mag3o de leitores.

Nesta medida, o apuramento dos resultados do questionario sus-
citava a necessidade de determinar a instancia sobre a qual recaia a
responsabilidade em casos de insucessos na aprendizagem da leitura
e interpretagdo do texto literario angolano. Ndo haveria respostas a
questdo formulada, se a instituigdo literaria em sentido amplo fosse
ignorada e se o carater operatério do conceito de campo literario
ndo fosse adequado a singularidade da histéria e da cultura. A titulo
de exemplo, a melhor prova pode ser obtida através da «razdo oral»
(Diagne, 2005) que predomina na transmissdo das formas literarias
em Africa. Nesta hipétese, a responsabilidade pelos insucessos na
aprendizagem da leitura do texto literario africano pode ser imputada
aos agentes epistémicos que constituem as comunidades interpretati-
vas e instancias criticas, quando despojam as suas grelhas metodolé-
gicas de uma orientagio axiologica. Trata-se de uma responsabilidade
de ordem ética que privilegia o ponto de vista do agente epistémico
e se deixa apreender como encruzilhada do valor e do sentido, isto é,
da ética e da hermenéutica. £ um apelo inequivoco ao principio da
caridade e do respeito para evitar falacias na pratica da transmissdo
de conhecimentos.

Portanto, em 2001 esperava-se que a reforma curricular desen-
cadeada em Angola viesse responder as exigéncias de um novo sis-
tema educativo cuja implementagdo decorreria até 2015, de acordo
com a Estratégia Integrada para a Melhoria do Sistema de Educagdo.
No ambito da referida da reforma, foi elaborado o plano curricular
do I e II ciclos do ensino secundério em que se define a Literatura
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como disciplina obrigatéria cuja denominagio curricular afasta qual-
quer confusdo com a Literatura Angolana. Trata-se apenas de um
«Programa de Literatura». Na sua introdugdo geral, 1é-se o seguinte:
«O Ensino da Literatura como disciplina auténoma para 11.%. e 12.2.
classes do Ensino Secundario justifica-se por varias razdes embora
ndo entendendo uma autonomia como factor de afastamento de
estudo sistematico da lingua [...]». Atendendo aos imperativos da
realidade cultural do pais e ao tipo de necessidades formativas das
criangas e jovens angolanos revelava-se necessario propor a introdu-
¢do da disciplina de Literatura Angolana no referido curriculo do sub-
sistema do ensino secundario. E uma disciplina que corresponderia a
alguns objectivos propostos pela reforma educativa, nomeadamente,
a promogdo de «uma nova consciéncia nacional baseada na toleran-
cia, no respeito por si préprio e pelos outros, na identidade cultural,
e na cultura da paz.»; «revalorizagdo do patriménio cultural nacio-
nal, [...] promogdo de vectores que veiculem o patriménio cultural
e em particular as linguas nacionais» (Ministério da Educagio, 2001).

Se a disciplina de Literatura Angolana pode com a sua dimen-
sdo cognitiva e humanistica contribuir decisivamente para a forma-
¢do integral do cidaddo Angolano, jovem ou adulto, entendemos que
deve fazer parte de todas as matrizes curriculares das classes do ensino
secundario. A partir do 1.° ciclo do ensino secundario o aluno entra-
ria em contacto com a disciplina de Literatura Angolana que teria
como base os fundamentos da sua histéria. Apesar de nio ser uma
disciplina escolar do ponto de vista da sua denominagio, na grelha
curricular actual, paradoxalmente, a Literatura Angolana constitui
apenas parte substantiva dos contetidos programaticos das diversas
classes do ensino secundario. Essa discrepancia entre a denominagéo
da disciplina e os contetidos curriculares configura a existéncia de
um problema de ordem semantica que importa equacionar a nivel do

subsistema do ensino superior onde a investigagio podera ser orien-
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tada para a consolidagdo da disciplinaridade da Literatura Angolana,
sem perder de vista as potencialidades da articulagdo interdiscipli-
nar no contexto das Literaturas Africanas, das Literaturas de Lingua
Portuguesa e da Literatura-Mundo.

5. LITERATURA ANGOLANA: DISCIPLINA ACADEMICA

Em Angola, o ensino da Literatura Angolana ao nivel universita-
rio no ambito de uma formagao espeficica, iniciado nos anos 70 do
século XX, foi interrompido por mais de uma década desde 1980. A
situagdo alterar-se-ia dezasseis anos apés a extingdo da Faculdade de
Letras do Lubango, por for¢a de um relatério da Fundagio Gomes
Teixeira da Universidade do Porto, encomendado pelo governo de
Angola ao abrigo de um contrato com o Banco Mundial, visando a
elaboragdo de um diagndstico sobre estado da Universidade Agos-
tinho Neto, tinica instituicdo de ensino superior na época. O refe-
rido relatério apontava a «inexisténcia de uma unidade organica
dedicada as Letras, Humanidades e Ciéncias Sociais e Humanas»,
considerando-a a «caréncia mais evidente da Universidade Agosti-
nho Neto (UAN), em termos da sua organizagdo interna em fungio
da cobertura dos diferentes dominios do saber». (Universidade do
Porto, 1996:433). Por essa razdo, os autores do relatério recomenda-
vam a criagdo de uma escola, no 4mbito da Universidade Agostinho
Neto, com dupla valéncia, das Letras e Humanidades, por um lado
e das Ciéncias Sociais e Humanas, por outro, devendo constituir um
dos eixos de reestruturagdo e relancamento do ensino superior em
Angola (op. cit.:434).

Quando em 1980, cinco anos apés a independéncia do Pais, foi
extinta a Faculdade de Letras do Lubango, o ensino das linguas e
literaturas obedecia ao modelo instaurado pelo regime dos Estudos
Gerais Universitarios de 1963. Apés o 25 de abril de 1974, quando
se d4 a queda do fascismo em Portugal, as reformas introduzidas no
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curriculo consistiram na inser¢do de cadeiras como Literatura Ango-
lana e Literaturas Africanas de Lingua Portuguesa. Desde a criagdo
do Instituto Superior de Ciéncias de Educagdo (ISCED), em 1981,
que substituira a Faculdade de Letras do Lubango, assistiu-se a uma
silenciosa auséncia dos estudos literarios e ao desenvolvimento de
um fragmentario e parcial ensino da Literatura Angolana nas escolas
secundarias e na universidade. Este panorama inéspito foi suavizado
com a inscrigdo da disciplina de Literatura Angolana no curriculo do
curso médio de jornalismo criado em Luanda nos anos 90 do século
passado. Apesar das iniciativas isoladas, respeitantes ao ensino e
reconhecida a pujanga da criagdo literaria, continuava a verificar-se
uma resisténcia a mudanga do ponto de vista epistemoldgico perante
os textos literarios. O que dificultava, por conseguinte, a pratica de
novas leituras. O feitichismo da teoria literaria e da critica literaria
ocidental continuava a ser avassaladora, pois impregnava a conscién-
cia dos professores e dos leitores. Ora, ndo deixava de ser um para-
doxo o facto de, por um lado, fazer-se a apologia da angolanidade
que devia constituir a ossatura da historiografia literaria, concor-
rendo para a formag3o de um canone literario angolano e, por outro
lado, a inexisténcia do ensino e da investigagdo de estudos literarios
ao nivel universitario. Perante semelhante lacuna, precariamente
preenchida por uma actividade critica que contava apenas com alguns
cultores, expande-se o fascinio das publicagdes em lingua portuguesa
e o poder sedutor dos discursos criticos produzidos em Portugal e
Brasil, através dos quais sdo veiculadas leituras ancoradas a perspeti-
vas teéricas destinadas a publicos portugueses e brasileiros. Assim, o
vazio existente em matéria de estudos literarios e consequentemente
a fraca produgdo da critica literaria endégena, foi dando origem a
difusdo cadtica de manuais alicercados do modelo pedagégico por-
tugués pelas escolas secundarias, pois ele acompanhava o ensino da
lingua portuguesa, por meio do qual se pretendia iniciar os alunos,
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estudantes e leitores em geral no conhecimento da Literatura Ango-
lana. Apesar disso, o sistema literario angolano contava com outros
segmentos que lhe asseguram a sobrevivéncia, especialmente a asso-
ciagdo de escritores, as editoras, os 6rgdos de comunicagdo social e
as livrarias,além da intervengdo do Estado no dominio de politicas
publicas especificas.

Com a criagdo da Faculdade de Letras e Ciéncias Sociais da Uni-
versidade Agostinho Neto, em 2003, a Literatura Angolana reassu-
mia o seu lugar no espectro das disciplinas académicas, ap6s a sua
curta existéncia no dealbar da independéncia de Angola. Presente-
mente, a Literatura Angolana é lecionada em diversas Universidades
que oferecem cursos de licenciatura e mestrado em Linguas, Litera-
turas e Comunicagao.

Ora, ao pretender legitimar um sistema literdrio nacional com
identidade propria torna-se indispensavel o recurso a uma geo-epis-
temologia ou a localizagdo epistemolégica. E a legitimagdo ndo pode
ocorrer sem que para tal se constitua um canone, pois ndo existem
canones universais. Por essa razdo, deveremos operar com um certo
relativismo na formagdo do canone literario angolano, se quisermos
ter em atengdo os factores que o modelam nos sistemas educativos
modernos. A sele¢io deste cinone serd evidentemente diferente do
estabelecido nos sistemas de ensino estrangeiros em que se realizam
estudos das Literaturas Africanas. Isso mesmo ocorre relativamente
ao subsistema de ensino superior de Portugal onde a disciplina de
«Literatura Africana de Expressdo Portuguesa» ou «Literaturas Afri-
canas de Lingua Portuguesa» ocupa um lugar marginal no plano cur-
ricular de Licenciatura em Linguas e Literaturas Modernas, variante
de Estudos Portugueses ou Estudos Lus6fonos. Neste esfor¢o que
visa a determinagdo do canone literario angolano e procedendo com
a devida seletividade, ndo nos podemos coibir de excluir as obras
literarias que refletem a auséncia dos Angolanos e a negagdo da sua
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existéncia do ponto de vista ontolégico. E o caso da noveleta Nga
Muturi de Alfredo Troni, a obra do poeta portugués Tomas Vieira da
Cruz, a trilogia romanesca de Castro Soromenho e o romance Yaka
de Pepetela.

Até aqui temos vindo a operar com um modelo de formagio do
canone literdrio tal como se apresenta na tradi¢do ocidental desde
Platdo, passando pelo projeto da modernidade europeia inaugurada
pela Revolugdo Francesa, em que a literatura funciona como «des-
tacado agente de coesdo socio-cultural» e da construgdo da nagio.
Exactamente por isso, a geo-epistemologia dos discursos sobre
Angola legitima as indagagdes acerca do alcance e eficicia das estra-
tégias que subjazem a esse modelo de formagdo do cinone litera-
rio. Ora, se obedecermos aos apelos que se impdem a historiografia
literaria angolana, em que o conceito de Literatura Angolana nio
se resume aos textos literarios escritos em lingua portuguesa, pois
alarga-se aos textos escritos em linguas nacionais e aos textos orais,
seremos for¢ados a rever o processo de formagio do cinone literario.
Na verdade, ja no século XIX surgiram em Angola, insignes defen-
sores das literaturas orais e da sua importancia. Na primeira linha,
destaca-se o escritor Joaquim Dias Cordeiro da Matta que tinha ja
uma perfeita no¢io do peso da tradigdo oral em geral. A testemunha-
-lo estdo as palavras do missionario suigo, Héli Chatelain, no prefacio
do seu Folk-Tales of Angola, escreve: «The future of native Angolan
literature in Ki-mbundu, [...] is now pratically assured. J. Cordeiro
da Matta, the negro poet of the Quanza River, has abandoned the
Portuguese muse in order to consecrate his talents to the nascent
national literature» (1894:viii).

Ora, a disciplinaridade académica da Literatura Angolana ndo
pode prescindir dos fundamentos histéricos da formagio do canone
literario angolano que, como vimos, mergulha as suas rafzes no

século XIX cujas manifestagdes de inspiragdo romantica ocorrem
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através da recuperacdo das tradi¢des literarias orais por iniciativa
de jornalistas e escritores angolanos, e missionarios protestantes.
Pode dizer-se que a argumentagio sobre a canonicidade da litera-
tura oral angolana, na sua primera fase, esta radicalmente associada
ao exercicio da liberdade de imprensa, respeitando os ditames dos
ideias liberais e republicanos, e a acgdo evangelizadora dos protes-
tantismos de origem norte-americana que se implantam em Angola.
A produgdo de contra-cdnones prossegue como negac¢do dos cano-
nes oficiais coloniais sucedendo-lhe a fundagio de uma literatura
moderna no século XX.

Portanto, a consagrago institucional da Literatura Angolana e o
seu estatuto de disciplina académica exige que as autoridades epis-
témicas e as comunidades interpretativas convoquem outro tipo de
convengdes constitutivas de acordo com os fundamentos da Filoso-
fia da Literatura, transpondo o monismo do conceito institucional

da literatura.
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ABSTRACT

The disciplinarization process of Angolan Literature is addressed in the
analytical framework of a disciplinary history which starts from the colo-
nial situation, highlighting the agency of Angolan native elites and their
reactions against the colonial literary canon and consequently the produc-
tion of counter-canons and counter-literatures by a coherent discourse
setting up an alternative modernity. Similar exercise calls the concept of
arquitopic Angolanity in a dialectic of legitimation discourses that opposes
it to the concept of creoleness. Thus, it is recognized the Angolan literature
as an object of a propositional knowledge from which derives, on the one
hand, its epistemological and academic status, on the other hand, the fun-
damentals of the Angolan literary canon. Therefore, it is stressed an advo-
cacy for a legitimation concerning the criticism to the dominant models of
teaching and research of the Angolan literature in a holistic perspective,

exploring the institutionality of oral literatures.
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RESUMO

O processo de disciplinarizagdo da Literatura Angolana é aqui abordado
no quadro analitico de uma histéria disciplinar que, partindo da situagdo
colonial, destaca a agéncia das elites nativas angolanas e sua reagdes contra
o canone literario colonial portugués e, consequentemente, a produgio de
contra-cinones e contra-literaturas através de um discurso coerente que
configura a formagdo de uma modernidade alternativa. Semelhante exerci-
cio convoca o conceito de angolanidade arquitpica numa dialética de dis-
cursos legitimadores que o opde ao conceito de crioulidade. Deste modo,
reconhece-se a Literatura angolana enquanto objecto de um conhecimento
proposicional de que deriva, por um lado, o seu estatuto epistemolégico,
escolar e académico, por outro lado, os fundamentos do canone literario
angolano. Portanto, faz-se a advocacia de uma legitimagio da critica aos
modelos dominantes de ensino e investigagio da Literatura Angolana,
entendida esta numa perspetiva holistica, compreendendo a institucionali-

dade das literaturas orais em linguas nacionais.

Palavras-chave: Literatura Angolana; Disciplinarizagio; cinone literario;

discurso legitimador; estatuto epistemolégico; angolanidade literaria.






